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Письмо Постоянного представителя Румынии при
Организации Объединенных Наций от 6 декабря 2005 года
на имя Председателя Совета Безопасности

Имею честь настоящим препроводить оценку работы Совета Безопасно-
сти под председательством Румынии в октябре 2005 года (см. приложение).
Настоящая оценка подготовлена под мою личную ответственность после кон-
сультаций с другими членами Совета.

Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к
нему в качестве документа Совета Безопасности.

(Подпись)  Михня Моток
Посол

* Переиздано по техническим причинам.
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Приложение к письму Постоянного представителя Румынии
при Организации Объединенных Наций от 6 декабря 2005 года
на имя Председателя Совета Безопасности

Оценка работы Совета Безопасности под председательством
Румынии (октябрь 2005 года)

Введение

В течение октября 2005 года под председательством Румынии Совет
Безопасности провел 25 открытых заседаний, включая заседание на уровне
министров, открытые прения и 3 закрытых заседания. Было также проведено в
общей сложности 20 консультаций полного состава.

На рассмотрении Совета находилось 11 докладов, включая доклад о все-
объемлющем обзоре положения в Косово (Сербия и Черногория), доклад Меж-
дународной независимой комиссии по расследованию, учрежденной резолюци-
ей 1595 (2005) Совета Безопасности, второй полугодовой доклад Генерального
секретаря Совету Безопасности об осуществлении резолюции 1559 (2004) и
доклад Генерального секретаря о женщинах и мире и безопасности.

Совет принял семь резолюций: о ситуации в Сомали; о сотрудничестве
между Организацией Объединенных Наций и региональными и субрегиональ-
ными организациями в деле поддержания международного мира и безопасно-
сти; положении в Кот-д�Ивуаре (2); положении в Западной Сахаре; положении
в Демократической Республике Конго; и положении на Ближнем Востоке.

Совет Безопасности опубликовал девять заявлений Председателя: об уг-
розах международному миру и безопасности, создаваемых террористическими
актами (2); о положении в Демократической Республике Конго; ситуации в от-
ношениях между Эритреей и Эфиопией; положении в Судане; положении в
Кот-д�Ивуаре; положении в Гаити; положении в Косово (Сербия и Черного-
рия); и по вопросу о женщинах и мире и безопасности. Председатель также
сделал три заявления для печати от имени Совета.

Кроме того, Председатель Совета обменялся рядом писем с Генеральным
секретарем, в том числе в отношении миссии Совета Безопасности в Цен-
тральную Африку.

Председатель Совета издал две записки: о Председателе Специальной ра-
бочей группы по предотвращению и разрешению конфликтов в Африке; и о
Председателе Рабочей группы по вопросу о детях и вооруженных конфликтах.

4 октября Председатель провел брифинг для представителей прессы о
программе работы Совета на месяц. Председатель принял участие в седьмом
ежегодном совещании руководителей главных органов Организации Объеди-
ненных Наций. Он также встретился с Председателем Генеральной Ассамблеи
и обменялся с ним мнениями относительно работы двух органов.

Страна, председательствующая в Совете, размещала информацию о дея-
тельности Совета на своем веб-сайте (www.un.int/romania).
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Африка

Демократическая Республика Конго

4 октября Совет Безопасности принял заявление Председателя
(S/PRST/2005/46), в котором он выразил озабоченность по поводу присутствия
иностранных вооруженных группировок, которые продолжают создавать серь-
езную угрозу стабильности в восточной части Демократической Республики
Конго, и потребовал, чтобы Демократические силы освобождения Руанды при-
ступили к добровольному разоружению и репатриации на территорию Руанды
без задержек или предварительных условий. Кроме того, Совет с озабоченно-
стью отметил вторжение членов Армии сопротивления Бога в Демократиче-
скую Республику Конго и приветствовал намерение конголезских вооруженных
сил разоружить эту группировку в сотрудничестве с Миссией Организации
Объединенных Наций в Демократической Республике Конго (МООНДРК) и в
соответствии с ее мандатом, определенным в резолюции 1565 (2004).

28 октября Совет единогласно принял резолюцию 1635 (2005), которой он
продлил мандат МООНДРК до 30 сентября 2006 года и санкционировал увели-
чение численности воинского контингента МООНДРК на 300 человек, с тем
чтобы развернуть в Катанге пехотный батальон.

Эритрея и Эфиопия

4 октября Совет Безопасности провел внеочередные консультации о си-
туации в отношениях между Эритреей и Эфиопией. В заседании принял уча-
стие Генеральный секретарь, который сообщил Совету о решении правительст-
ва Эритреи о введении запрета на все виды полетов вертолетов Миссии Орга-
низации Объединенных Наций в Эфиопии и Эритрее (МООНЭЭ) в воздушном
пространстве Эритреи.

В тот же день на официальном заседании Совет принял заявление Пред-
седателя (S/PRST/2005/47), в котором была выражена его глубокая обеспокоен-
ность по поводу решения правительства Эритреи, и предложил ему немедлен-
но отменить свое решение.

19 октября на неофициальных консультациях заместитель Генерального
секретаря по операциям по поддержанию мира Жан-Мари Геэнно провел бри-
финг для членов Совета по вопросу о последствиях решения Эритреи. Члены
Совета вновь призвали Эритрею снять все ограничения, введенные в отноше-
нии МООНЭЭ.

В тот же день Совет провел за закрытыми дверями заседание с участием
стран, предоставляющих войска для МООНЭЭ. Члены Совета и страны, пре-
доставляющие войска, заслушали брифинг заместителя Генерального секрета-
ря по операциям по поддержанию мира. Страны, предоставляющие войска,
выразили свою обеспокоенность ухудшением положения в области безопасно-
сти и призвали Совет Безопасности принять надлежащие меры, с тем чтобы
избежать возможного ухудшения положения.

21 октября на неофициальных консультациях заместитель Координатора
чрезвычайной помощи Маргаретта Вальстрем провела брифинг для членов Со-
вета по вопросу о гуманитарном положении в Эритрее. Она подчеркнула, что
отсутствие продовольственной безопасности по-прежнему является основной



4

S/2005/763*

гуманитарной проблемой в Эритрее, 60 процентов населения которой зависит
от международной помощи.

В тот же день Рабочая группа Совета Безопасности по операциям по под-
держанию мира провела заседание с участием стран, предоставляющих круп-
ные контингенты войск для МООНЭЭ. Страна, председательствующая в Сове-
те, сообщила о встречах с временными поверенными Эфиопии и Эритреи, со-
стоявшихся 19 и 20 октября, соответственно. Департамент операций по под-
держанию мира сообщил о процессе передислокации войск в связи с обостре-
нием ситуации в плане безопасности. Страны, предоставляющие войска, под-
черкнули необходимость тесного диалога с Советом.

26 октября Совет заслушал брифинг Директора Африканского отдела Де-
партамента операций по поддержанию мира по вопросу о последних событиях
в Эритрее и Эфиопии. Он сообщил, что никаких улучшений не отмечено. По-
стоянный представитель Японии в его качестве Председателя Рабочей группы
Совета Безопасности по операциям по поддержанию мира сообщил Совету о
результатах заседания Рабочей группы, состоявшегося 21 октября. Греция
представила проект резолюции, касающийся ситуации в отношениях между
Эфиопией и Эритреей.

Судан

10 октября в ходе консультаций помощник Генерального секретаря по
операциям по поддержанию мира Хеди Аннаби сообщил членам Совета о по-
литическом и гуманитарном положении и положении в плане безопасности в
Дарфуре. Помощник Генерального секретаря сообщил Совету Безопасности,
что, несмотря на то, что в Абудже между сторонами в конфликте при посред-
ничестве Африканского союза начались переговоры по существу вопросов, на
местах положение в области безопасности ухудшилось. Члены Совета реши-
тельно осудили вспышку насилия в Дарфуре, в результате которой были убиты
четыре миротворца и два гражданских подрядчика, работающих по линии
Миссии Африканского союза в Судане (МАСС), и был задержан еще один со-
трудник МАСС.

13 октября на официальном заседании Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2005/48), в котором решительно осуждаются совершенные пра-
вительственными войсками и повстанческими группами нападения на персо-
нал Миссии Африканского союза в Судане, гражданских лиц и вынужденных
переселенцев в Дарфуре. В нем также содержался призыв к правительству и
повстанческим движениям незамедлительно предпринять шаги по стабилиза-
ции положения в Дарфуре и приступить к диалогу и переговорам в Абудже в
целях достижения политического урегулирования.

Сомали

4 октября в ходе консультаций заместитель Генерального секретаря по
политическим вопросам Ибрагим Гамбари сообщил Совету Безопасности о по-
следних событиях в Сомали. По мнению заместителя Генерального секретаря,
в переходных федеральных органах сохраняется раскол, а неспособность сто-
рон приступить к диалогу привела к напряженности и наращиванию военной
мощи. Члены Совета Безопасности призвали все стороны воздерживаться от
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военных приготовлений и проявлять приверженность мирному урегулирова-
нию своих разногласий посредством всеобщего диалога.

14 октября на неофициальных консультациях члены Совета заслушали
брифинг Постоянного представителя Филиппин в его качестве Председателя
Комитета Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 751 (1992), о дея-
тельности Комитета в последнее время и последнем докладе Группы контроля
по Сомали (S/2005/625). В ходе состоявшегося после консультаций официаль-
ного заседания Совет единогласно принял резолюцию 1630 (2005), в которой
он предложил Генеральному секретарю вновь учредить Группу контроля на пе-
риод в шесть месяцев.

Кот-д�Ивуар

13 октября на официальном заседании Совет Безопасности заслушал
брифинги министра иностранных дел Нигерии и Председателя Исполнитель-
ного совета Африканского союза Олуйеме Адениджи; Уполномоченного Афри-
канского союза по вопросам мира и безопасности Саида Джинита; Специаль-
ного представителя Генерального секретаря по Кот-д�Ивуару Пьера Шори; и
Высокого представителя Генерального секретаря по выборам в Кот-д�Ивуаре
Антониу Монтейру по вопросу о развитии положения в Кот-д�Ивуаре с учетом
невозможности проведения в срок президентских выборов, которые были на-
мечены на 30 октября 2005 года. С заявлением также выступил Постоянный
представитель Кот-д�Ивуара.

На заседании было представлено решение, принятое на заседании на
высшем уровне Совета мира и безопасности Африканского союза, состояв-
шемся в Аддис-Абебе 6 октября 2005 года, в котором изложены мероприятия
на переходный период продолжительностью не более 12 месяцев, ведущий к
проведению свободных, справедливых и транспарентных выборов.

По мнению Уполномоченного Африканского союза стороны должны стро-
го соблюдать свои обязанности и обязательства, а международному сообществу
следует проявить большую решимость при оказании необходимого давления на
стороны, не выполняющие свои обязательства. Министр иностранных дел Ни-
герии сослался на просьбу Африканского союза к Совету Безопасности пре-
доставить в распоряжение Операции Организации Объединенных Наций в
Кот-д�Ивуаре (ОООНКИ) все необходимые средства, позволяющие ей выпол-
нять свой мандат, и рассмотреть вопрос о существенном увеличении ее чис-
ленности.

Представляя дополнительную информацию о положении на местах, Спе-
циальный представитель Генерального секретаря указал, что деятельность в
период после 30 октября потребует реалистичного и подразумевающего кон-
кретные сроки графика осуществления плана, изложенного в Преторийском со-
глашении и декларации. Он также заявил, что работу механизмов контроля и
посредничества, учрежденных Советом мира и безопасности Африканского
союза, следует четко увязать с применением целенаправленных санкций. Вы-
сокий представитель Генерального секретаря сообщил о предпринятых им
усилиях в Кот-д�Ивуаре и о проблемах, связанных с процессом выборов.
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Сразу же после открытого заседания было проведено закрытое заседание,
на котором состоялся обмен мнениями между членами Совета и приглашенны-
ми лицами.

14 октября Совет Безопасности принял заявление Председателя
(S/PRST/2005/49), в котором он поддержал решение Совета мира и безопасно-
сти Африканского союза от 6 октября 2005 года (см. S/2005/639) и заявил о
своем намерении оперативно принять все необходимые меры для надлежащего
содействия его осуществлению.

21 октября Совет Безопасности принял резолюцию 1633 (2005), в которой
он одобрил решение Совета мира и безопасности Африканского союза в отно-
шении деятельности в переходный период после 30 октября.

18 октября Совет Безопасности принял резолюцию 1632 (2005), в которой
он продлил до 15 декабря 2005 года мандат Группы экспертов, учрежденной
резолюцией 1584 (2005), в целях контроля за осуществлением эмбарго на по-
ставки оружия.

Либерия

14 октября на неофициальных консультациях Директор Африканского от-
дела Департамента операций по поддержанию мира сообщил Совету о первом
раунде президентских выборов и выборов в законодательный орган, состояв-
шихся в Либерии 11 октября.

По этому случаю было опубликовано заявление для печати, в котором Со-
вет Безопасности приветствовал проведение выборов мирным и организован-
ным образом, выразил удовлетворение в связи с политической зрелостью наро-
да Либерии и призвал всех участников придерживаться своего обязательства об
отказе от насилия и применении демократических процессов на всем протяже-
нии периода проведения выборов.

Западная Сахара

24 октября Директор Отдела Азии и Ближнего Востока Департамента
операций по поддержанию мира представила в ходе консультаций последний
очередной доклад Генерального секретаря о ситуации в отношении Западной
Сахары (см. S/2005/648). Согласно ее оценке, за отчетный период стороны не
достигли прогресса в отношении урегулирования и в условиях отсутствия
взаимоприемлемого решения положение может еще более ухудшиться. В тот
же день члены Совета провели заседание с участием стран, предоставляющих
войска для Миссии Организации Объединенных Наций по проведению рефе-
рендума в Западной Сахаре (МООНРЗС).

28 октября на официальном заседании Совет Безопасности единогласно
принял резолюцию 1634 (2005), в которой он продлил мандат МООНРЗС на
шесть месяцев, и обратился с просьбой к Личному посланнику Генерального
секретаря по Западной Сахаре Петеру ван Валсуму в течение трех месяцев
провести брифинг о ходе его усилий.
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Прочие вопросы

4 октября на неофициальных консультациях в рамках рассмотрения
«Прочих вопросов» заместитель Генерального секретаря по политическим во-
просам предоставил новую информацию по итогам состоявшегося 27 июля
обсуждения в Совете (Специальный посланник Генерального секретаря по
вопросам населенных пунктов в Зимбабве Анна Тибайджука провела брифинг
на закрытом заседании) в связи с пунктом, озаглавленным «Письма
Постоянного представителя Соединенного Королевства Великобритании и
Северной Ирландии при Организации Объединенных Наций от 26 июля
2005 года на имя Председателя Совета Безопасности» (S/2005/485 и
S/2005/489).

Северная и Южная Америка

Гаити

18 октября на открытом брифинге премьер-министр Гаити Жерар Латор-
тю выступил в Совете по вопросу о последних событиях в Гаити. После от-
крытого брифинга состоялись неофициальные консультации, в ходе которых
состоялся брифинг для членов Совета Специального представителя Генераль-
ного секретаря Хуана Габриэля Вальдеса в отношении последнего доклада Ге-
нерального секретаря (S/2005/631), недавних событий в Гаити и последних ме-
роприятий Миссии Организации Объединенных Наций по стабилизации в Гаи-
ти (МООНСГ). После консультации Совет принял заявление Председателя
(S/PRST/2005/50), в котором он подчеркнул первостепенную важность обеспе-
чения того, чтобы выборы в Гаити носили транспарентный, всеохватывающий,
свободный и справедливый характер, и подчеркнул, что должны быть пред-
приняты все усилия для того, чтобы демократически избранные органы власти
приступили к выполнению своих обязанностей 7 февраля 2006 года в соответ-
ствии с конституцией Гаити.

Ближний Восток

Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос

20 октября заместитель Генерального секретаря по политическим вопро-
сам провел брифинг для Совета Безопасности, посвященный последним собы-
тиям в связи с положением на Ближнем Востоке, включая палестинский во-
прос. В ходе брифинга он подчеркнул, что для превращения разъединения в
Газе в согласованный и устойчивый мир необходимы дальнейшая активная ко-
ординация, сотрудничество и совместное участие в процессе как израильтян и
палестинцев, так и международного сообщества. Ряд инцидентов, связанных с
применением насилия, которые имели место за отчетный период, вновь проде-
монстрировал потенциал ухудшения обстановки в плане безопасности, спо-
собный подорвать политический процесс. Хотя разъединение еще не привело к
возобновлению мирного процесса, нынешние условия служат основой и от-
крывают возможности для того, чтобы добиться именно этой цели посредством
выполнения программы, разработанной «четверкой», и посредством возобнов-
ления и расширения диалога между израильским и палестинским правительст-
вами.
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Ливан

24 октября 2005 года в ходе открытого брифинга глава Международной
независимой комиссии по расследованию, учрежденной резолюцией 1595
(2005), Детлев Мехлис представил Совету Безопасности доклад Комиссии
(S/2005/662), которая оказывает ливанским властям помощь в их собственном
расследовании взрыва бомбы 14 февраля 2005 года, в результате которого по-
гиб бывший премьер-министр Ливана Рафик Харири и еще 22 человека. Он
отметил, что на основе собранных вещественных доказательств Комиссия оп-
ределила некоторые из основных направлений расследования и разработала
определенные версии. Он подчеркнул, что с учетом сложности этого дела рас-
следование нельзя считать завершенным и необходимо будет выделить допол-
нительное время для дальнейшей проработки сделанных Комиссией выводов и
для рассмотрения возникающих версий. Глава Комиссии Мехлис предложил
властям Сирийской Арабской Республики провести свое собственное открытое
и транспарентное расследование убийства. После представления доклада вы-
ступили представители Ливана и Сирийской Арабской Республики.

Представитель Ливана заявил, что народ Ливана единодушно осудил это
преступление и поддерживает усилия Совета по расследованию всех его аспек-
тов и содействию привлечению убийц к ответственности, кем бы они ни были
и где бы они ни находились. Он заявил о дальнейшей поддержке Комиссии со
стороны Ливана и призвал все заинтересованные стороны поступить аналогич-
ным образом.

Представитель Сирийской Арабской Республики заявил, что выявление
лиц, виновных в совершении нападения, в результате которого погиб Рафик
Харири, имеет чрезвычайно важное значение для его страны, поскольку это
преступление было направлено не только против Ливана, но и против дости-
жений Сирии в регионе, а именно � примирения в Ливане. Возражая против
мнения, согласно которому в докладе содержатся существенные указания на
участие Сирии, он заявил, что доклад был подготовлен явно под влиянием по-
литической обстановки, сложившейся в Ливане после убийства. Он отверг со-
держащиеся в докладе обвинения в том, что Сирийская Арабская Республика
не обеспечила достаточного сотрудничества при проведении расследования, и
подробно изложил усилия его правительства по оказанию содействия Комис-
сии.

После открытого брифинга состоялись консультации полного состава.
Основываясь на данных доклада Комиссии, Соединенное Королевство Велико-
британии и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки и Франция
представили проект резолюции. Члены Совета обсудили этот проект резолю-
ции в ходе консультаций, состоявшихся 26 и 28 октября.

31 октября на заседании на уровне министров под председательством ми-
нистра иностранных дел Румынии Михая-Развана Унгуряну Совет Безопасно-
сти единогласно принял резолюцию 1636 (2005). В этой резолюции Совет
предложил Сирийской Арабской Республике в полном объеме и безоговорочно
сотрудничать с Комиссией и отказаться от вмешательства в дела Ливана. Совет
также постановил, что на всех физических лиц, которые были обозначены Ко-
миссией или правительством Ливана как лица, подозреваемые в причастности
к планированию, спонсированию, организации и совершению этого убийства,
распространяются ограничения на поездки и блокирование финансовых
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средств. Совет классифицировал это преступление как террористический акт и
постановил, что участие любого государства в этом преступлении представля-
ло бы собой серьезное нарушение этим государством своих обязательств при-
лагать усилия для предотвращения терроризма и воздерживаться от его под-
держки в соответствии с предыдущими резолюциями. Совет обратился к Ко-
миссии с просьбой представить ему доклад о ходе расследования, в том числе
о помощи, оказываемой Комиссии властями Сирийской Арабской Республики,
к 15 декабря, с тем чтобы Совет мог рассмотреть возможность предпринять
дополнительные действия.

Члены Совета (11 из которых были представлены на уровне министров
иностранных дел) сделали заявления с разъяснением мотивов голосования. С
заявлениями также выступили представители Ливана и Сирийской Арабской
Республики.

Ирак

17 октября в заявлении для печати, которое зачитал Председатель Совета
Безопасности министр иностранных дел Румынии, Совет Безопасности при-
ветствовал проведенный в Ираке 15 октября референдум в качестве важного
шага в рамках политического процесса, одобренного в резолюции 1546 (2004)
Совета Безопасности.

19 октября в ходе консультаций помощник Генерального секретаря по во-
просам планирования программ, бюджету и счетам Уоррен Сейч сообщил Со-
вету Безопасности о предлагаемых мерах по прекращению деятельности в свя-
зи с аккредитивами, выставленными по иракскому счету Организацией Объе-
диненных Наций.

Европа

Косово (Сербия и Черногория)

24 октября на официальном заседании Совет заслушал брифинги Специ-
ального посланника Генерального секретаря по проведению всеобъемлющего
обзора положения в Косово Кая Эйде и Специального представителя Генераль-
ного секретаря и главу Миссии Организации Объединенных Наций по делам
временной администрации в Косово (МООНК) Сёрена Ессен-Петерсена. От
имени Сербии и Черногории на заседании выступил премьер-министр Сербии
Воислав Коштуница. Он подчеркнул, что любое решение вопроса о Косово
должно обеспечивать уважение суверенитета и территориальной целостности
Сербии и Черногории как международно признанного государства, члена Ор-
ганизации Объединенных Наций и члена других международных организаций.
В тот же день после неофициальных консультаций Совет принял заявление
Председателя (S/PRST/2005/51), в котором он приветствовал подготовленный
Специальным посланником доклад по вопросу о всеобъемлющем обзоре осу-
ществления стандартов, а также об общей ситуации в Косово и в связи с Косо-
во (S/2005/635). Совет подчеркнул, что необходим дальнейший, более устойчи-
вый прогресс и что осуществление стандартов для Косово должно осуществ-
ляться с неослабной энергией и с большей приверженностью этому делу. Совет
вновь заявил о своей полной поддержке Специального посланника и МООНК в
их продолжающейся работе по содействию осуществлению стандартов и зая-
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вил, что их осуществление должно продолжаться в ходе процесса определения
будущего статуса и будет являться одним из важных факторов при оценке про-
гресса.

Совет поддержал намерение Генерального секретаря начать политический
процесс для определения будущего статуса Косово, как это предусмотрено в
резолюции 1244 (1999). Он также подтвердил рамки этой резолюции и привет-
ствовал готовность Генерального секретаря назначить специального посланни-
ка для руководства процессом определения будущего статуса.

Грузия

28 октября на неофициальных консультациях Специальный представитель
Генерального секретаря по Грузии Хейди Тальявини представила доклад Гене-
рального секретаря о деятельности Миссии Организации Объединенных Наций
по наблюдению в Грузии (МООННГ) (S/2005/657). Специальный представи-
тель подчеркнула, что подтверждение на высоком уровне приверженности сто-
рон невозобновлению боевых действий и возвращению перемещенных внутри
страны лиц и беженцев в условиях безопасности и уважения достоинства мог-
ло бы активизировать мирный процесс. Сообщив об ограниченном прогрессе в
областях гарантий безопасности, восстановления инфраструктуры и регистра-
ции беженцев, Специальный представитель подчеркнула, что обе стороны
должны воздерживаться от любых действий или заявлений, которые могут на-
нести ущерб возникающим возможностям для достижения прагматического
прогресса в мирном процессе. В этой связи было отмечено, что грузинская
сторона должна учитывать озабоченности Абхазии в плане безопасности, а аб-
хазская сторона должна соблюдать свои взятые ранее обязательства относи-
тельно соблюдения прав перемещенного населения и учитывать практические
озабоченности и озабоченности в плане безопасности возвращающихся лиц и
жителей Гальского района.

Угрозы международному миру и безопасности, создаваемые
террористическими актами

4 октября после проведения консультаций Совет принял заявление Пред-
седателя (S/PRST/2005/45), в котором он безоговорочно осудил террористиче-
ские нападения, совершенные 1 октября на острове Бали, Индонезия. Совет
вновь подтвердил, что терроризм во всех его формах и проявлениях представ-
ляет собой одну из самых серьезных угроз международному миру и безопасно-
сти и что любые акты терроризма являются преступными и не имеющими оп-
равдания, независимо от их мотивации, где бы, когда бы и кем бы они ни со-
вершались.

31 октября после консультаций Совет принял заявление Председателя
(S/PRST/2005/53), в котором он решительно осудил серию взрывов бомб, про-
изошедших в Дели 29 октября.

26 октября на официальном заседании в Совете состоялись брифинги
председателей Комитета, учрежденного резолюцией 1267 (1999) по организа-
ции «Аль-Каида» и движению Талибан и связанным с ними лицам и организа-
циям, Комитета, учрежденного резолюцией 1373 (2001) о борьбе с террориз-
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мом, и Комитета, учрежденного резолюцией 1540 (2004), посвященные прове-
денным мероприятиям и программам работы их соответствующих комитетов.

Председатель Комитета, учрежденного резолюцией 1267 (1999), сообщил
Совету, что Комитет подробно рассмотрел третий доклад Группы по аналити-
ческой поддержке и наблюдению за санкциями (S/2005/572), а также приступил
к рассмотрению пересмотренного проекта руководящих принципов работы
Комитета.

Председатель Комитета, учрежденного резолюцией 1373 (2001), заявил,
что Комитет сосредоточил свое внимание, в частности, на ликвидации отста-
вания в рассмотрении докладов государств; дальнейшем рассмотрении путей
совершенствования оказания содействия в предоставлении технической помо-
щи; посещении государств; и укреплении диалога и сотрудничества с между-
народными, региональными и субрегиональными организациями.

Председатель Комитета, учрежденного резолюцией 1540 (2004), заявил,
что главная задача Комитета заключалась в рассмотрении национальных док-
ладов, представленных государствами, и в выявлении запросов и предложений
об оказании помощи. Председатель заявил, что в течение предстоящих месяцев
Комитет продолжит дальнейшее рассмотрение докладов и будет выступать в
роли координатора в вопросе оказания помощи, а также будет осуществлять
свою информационно-просветительскую деятельность.

Тематические вопросы

Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций
и региональными организациями в деле поддержания международного
мира и безопасности

17 октября Совет единогласно принял резолюцию 1631 (2005) о сотруд-
ничестве между Советом Безопасности и региональными организациями в деле
поддержания международного мира и безопасности. В этой первой резолюции
по данному вопросу Совет заложил основу для укрепления диалога и сотруд-
ничества между Организацией Объединенных Наций и региональными органи-
зациями в деле поддержания международного мира и безопасности, главным
образом, посредством проведения регулярных встреч и улучшения связи на
всех уровнях и представления докладов Генерального секретаря и предложил
государствам-членам вносить вклады в укрепление потенциала региональных
организаций.

Резолюция 1631 (2005) была принята после обширных обсуждений во-
проса об укреплении сотрудничества между Организацией Объединенных На-
ций и региональными организациями в деле поддержания международного ми-
ра и безопасности. Тематическое обсуждение в Совете проводилось под пред-
седательством министра иностранных дел Румынии. С заявлением выступил
Генеральный секретарь. В обсуждениях приняли участие представители высо-
кого уровня от 10 региональных и субрегиональных организаций (Комиссии
Африканского союза; Ассоциации государств Юго-Восточной Азии; Содруже-
ства Независимых Государств; Совета Европы; Европейского союза; Лиги
арабских государств; Организации Североатлантического договора; Организа-
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ции американских государств; Организации по безопасности и сотрудничеству
в Европе; и Процесса сотрудничества в Юго-Восточной Европе).

Женщины и мир и безопасность

27 октября Совет провел открытые прения по вопросу о женщинах и мире
и безопасности, с тем чтобы отметить пятую годовщину принятия резолю-
ции 1325 (2000). Первый заместитель Генерального секретаря открыла прения
и подчеркнула тот факт, что через пять лет после принятия резолюции 1325
(2000) женщины по-прежнему не занимают достойного места. Она призвала
правительства удвоить свои усилия по привлечению женщин к политическим
процессам и процессам в области развития. Заместитель Генерального секре-
таря по операциям по поддержанию мира привел примеры достигнутого про-
гресса в деле защиты женщин и их привлечения к поддержанию мира в Либе-
рии, Бурунди, Тиморе-Лешти, Косово (Сербия и Черногория), Афганистане и
Кот-д�Ивуаре. В прениях приняли участие более 40 ораторов, которые включа-
ли высокопоставленных должностных лиц Организации Объединенных Наций,
членов Совета Безопасности и других государств-членов и представителей
групп гражданского общества. 25 октября Дания организовала заседание по
формуле Аррия с целью отметить пятую годовщину принятия резолюции 1325
(2000).

В заявлении Председателя (S/PRST/2005/52), принятом после прений, Со-
вет Безопасности подтвердил свою приверженность осуществлению резолю-
ции 1325 (2000) и настоятельно призвал государства-члены, региональные и
субрегиональные организации и систему Организации Объединенных Наций
активизировать роль женщин в принятии решений в отношении всех мирных
процессов, постконфликтной реконструкции и восстановления общества.


